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Intelligent Water makes an effort to distinguish their 
products and achieve excellence. For this purpose, 
we have developed exclusive technologies that 
allow the creation of innovative and high quality 
products, all to fulfil the clients desires of well-
being, comfort and uniqueness.

Nous faisons un effort particulier pour différencier nos 
produits et s’approcher de la perfection. À cet effet nous 
avons développé des technologies exclusives qui nous 
permettent de créer des spas innovants, de très haute 
qualité... Chacun de nos clients a son spa unique et 
personnalisé suivant ses envies.
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All IW products are Made in Europe, 
following the highest quality 
standards.

Tous nos produits sont fabriqués 
en Europe et respectent les plus 
exigeants standards de qualité.

IW  assures you:

10 Years - Shell, Panels and Structure
2 Years - Electrical, Cover, and other 
components IW

IW garantit:

10 Ans - Coque, Panneaux et 
Structure
2 Ans - Composants Electriques, 
Couverture et autres composants

Made in Europe

Warranty 
Garantie



7

Coril®
Over the years IW has been working towards 
innovation and to make a differ-ence in every product. 
To achieve that,  IW developed exclusive techniques 
which turn their products in one of a kind. The 
most exclusive IW’s technology is Coril®, a patented 
painting technology. With this painting technology IW 
can grant customers the opportunity of painting their 
Spa with any colour, or colours, from the RAL Chart, 
as well as, the possibility of applying drawings (e.g. 
logos), or any design.

Au cours des années, IW a travaillé sur l’innovation 
afin de se différencier des autres produits du marché. 
Pour atteindre cet objectif, nous développons des 
techniques exclusives qui font de nos spas des pièces 
uniques. Notre technologie exclusive Coril® est 
une technique de peinture brevetée. Grace à cette 
méthode nous offrons à nos clients la possibilité 
de peindre leur Spa avec la couleur de leur choix 
du nuancier de référence RAL. Il est aussi possible 
de personnaliser les spas en intégrant des photos, 
dessins ou logos.

This exclusive and innovative 
painting process allows the 
production of completely 
customised Spas. We can create 
your dream Spa.
Ce concept exclusif et innovateur 
de peinture nous permet de 
produire des Spas complètement 
personnalisés. La seule limite est 
votre imagination.
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Chromotherapy Leds built-in your Spa Shell. IW 
offers you the best therapy without making holes 
in the acrylic. 

Les Leds de Chromothérapie sont intégrées dans la coque du 
Spa sans faire de perçage et en supprimant tout risque de fuite 
Une thérapie parfaite et l’esprit serein sans la perforation de 
l’acrylique 

InShell Leds

V-Jets WQC - Warm & Quiet Chamber

iSpa HydroPlus

EcoLite Structure

Choose from jet combinations and create a 
customised hydromassage circuit. 

Un choix de dos de massages parmi 11 
combinaisons de jets. Cette technologie breveté permet à 
chaque client de créer, lui-même un circuit d’hydromassage 
personnalisé

Aware of technology presence in our lives IW 
updated their Spas with a wireless remote. 
Control instantly your Spa at anytime, anywhere! 

Conscient de la présence de la technologie dans la 
vie quotidienne nous avons équipé nos Spas d´une 
télécommande. Contrôlez à distance vos Spas à tout moment, 
depuis n’importe où. 

The panels and shell of our Spas are both insulated 
with polyurethane foam and/or aluminium foil, 
creating a Warm chamber and silencing the noise 
of the pumps (Quiet).

Les panneaux et la coque du Spas sont isolés avec de la mousse 
de polyuréthane et/ou feuille aluminium, ce qui permet 
d’obtenir une chambre de chaleur (Warm) et le silence des 
pompes (Quiet).

The great performance of the Spas’ pumps and 
the efficient hydraulic provide with the best 
Hydromassage possible!

Le rendement amélioré des pompes de nos Spas permet la 
meilleure performance d´Hydromassage possible.

Ecolite Spa structure is 100% inorganic, and 
avoids the use of wood creating an ecological and 
durable solution!

Les structures de nos Spas 100% non organique représente une 
solution écologique et durable.
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pure
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pure spas
The Pure is IW most contemporary range 
of products. The Pure Spas are the answer 
to the current need of hydrotherapy 
equipments that fit perfectly into spaces 
with modern design and architecture.
With a timeless minimalistic design 

allied to the best comfort and relaxation offered by 
an outstanding hydromassage technology, this is the 
perfect Spa to complete the most modern spaces.

Le modèle Pure est le spa IW avec le design le plus 
contemporain. Les Spas Pure sont actuellement la bonne 
réponse à la demande d’équipements d’hydrothérapie, ils 
sont capables de s’intégrer dans des sites d’architecture 
moderne qui impose ce choix d’esthétisme. Avec un 
design intemporel et minimaliste, ajoutés au confort 
et à la détente associés aux meilleures technologies 
d’hydromassage, ce Spa est idéal pour les espaces les 
plus modernes. 
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WQC - Warm & Quiet Chamber

EcoLite Structure

Coril®

The Pure Spa panels and shell are both thermo-
insulated with polyurethane foam. This allows 
the creation of a heat chamber that maintains 
the water warmer with less energy use, and 
reduce the noise of the pumps. All this provides you the best 
comfort experience. 

Les panneaux et la coque du Spas sont isolés avec de la mousse 
de polyuréthane et/ou feuille aluminium, ce qui permet 
d’obtenir une chambre de chaleur (Warm) et le silence des 
pompes (Quiet). Ce système offre la possibilité de conserver 
l´eau chaude tout en utilisant moins d´énergie et de réduire 
aussi le bruit des pompes ce qui transforme cette expérience 
en détente absolue. 

StructureThe Structure of this Spa is made in 
aluminium providing stability and durability to 
all its components!

La Structure en aluminium permet la stabilité et durabilité de 
tous les composants du Spa.

Ecolite Spa structure is 100% inorganic, and 
avoids the use of wood creating an ecological 
and durable solution!

Les structures de nos Spas 100% non organique représentent 
une solution écologique et durable.  

Standard Version Includes  
Version Standard Comporte
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From three different models 
choose the one that suits you 
best! Ranging from an intimate 
Spa made for two, to a six seats 
model perfect to spend leisure 
moments with friends and 
family, the choice is yours!

D’un Spa intime pour deux 
personnes à un modèle de six 
places, choisissez vous-même 
parmi ces trois modèles celui qui 
vous convient le mieux. Ils sont 
parfaits pour des moments de 
détente en famille ou entre amis.

Pure I
Dimensions | Dimensions 
2.20 x 1.40 x 0.70 

Nr. of Seats | Nº de Places 
2 lounged / allongées

Nr. of Jets | Nº de Jets 
35

Pure III
Dimensions | Dimensions 
2.20 x 1.40 x 0.70 

Nr. of Seats | Nº de Places 
2 lounged / allongées

Nr. of Jets | Nº de Jets 
35

Pure II
Dimensions | Dimensions 
2.20 x 1.90 x 0.80 m

Nr. of Seats | Nº de Places 
3 - 5, 2 lounged/allongées

Nr. of Jets | Nº de Jets 
40
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The beauty and comfort of the Pure Spa can be enhanced by 
the options we have available. Pure is more than a Spa, it is a 
décor piece. 

Le design élégant et le confort du Spa Pure peuvent -être 
complétés par les options disponibles. Donnez à votre Spa 
Pure de la personnalité tout en le transformant en  ne pièce de 
décoration pleine de vie.

Built-in or Portable? 
Encastré ou Portable?

The Standard Pure is a built-in Spa, but we can 
it transform it into a portable version. Choose 
the colour and material of the panels from the 
available options, and we make it happen.

Le Pure Standard est un Spa encastré, mais il 
est aussi possible de transformer en un Spa 
portable. Choisissez la couleur et les matériaux 
des panneaux et des options disponibles et nous 
le concrétisons.

WoodDecor Thermolaminated

Aluminium Composite

V-Jets

InShell Leds

iSpa

Choose the type of massage with which you want 
to equip your Spa. You can opt between the Design 
Massage with smaller jets, or you can upgrade it to 
the Comfort Massage with bigger jets and a more 
comfortable massage!

Choisissez le genre de massage avec lequel vous voulez équiper 
votre Spa. Vous pouvez opter soit pour le Massage Design avec 
des jets plus petits, soit vous pouvez l’améliorer avec le Massage 
Comfort avec des jets plus grands et un massage plus fort.

Relax with the best Chromotherapy. The InShell 
Leds Chromotherapy has the Leds integrated in the 
Spa Shell giving you a more comfortable experience, 
and preventing leaks. 

Détendez-vous avec la meilleure Chromothérapie. Les Leds de 
Chromothérapie In-Shell sont les Leds intégrées dans la Coque 
du Spa qui donnent plus de confort et sans aucun risque de fuite. 

Update your Spa Control with the new iSpa! 
Control your Spa temperature, lights and filtering 
cycles in any place at any time.

Pour plus de confort et de bien être équipez votre spa de 
notre nouvelle télécommande sans fil. Actionnez toutes les 
commandes de votre spa à distance.

Oak | Chêne Wengé

Red | Rouge Metal Grey | Gris MétaliséBlack | Noir White | Blanche
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Black
Noir

Green
Verte

Beige

White
Blanche

Grey 1823
Gris 1823

Blue 105
Bleu 105

Red
Rouge

Grey Brava
Gris Brava

Brown 245
Brun 245

Blue 5413 
Bleu 5413

Brown 
Brun

You can improve the level of comfort 
of your Pure by adding the Cushions 
that we have specially designed for 
it. Choose from 11 different colours 
the one that best combines with 
your Spa and its surrounding.

Design Cushions | Coussins Design

Mattress Cover
Couverture Matelas

Cover & Cushion Colours
Colleurs de la Coverture & Coussin

Vous pouvez améliorer le niveau 
de confort de votre Spa Pure en 
choisissant les coussins que nous 
avons crée. Parmi les 11 couleurs 
disponibles, choisissez celle qui se 
marie le mieux avec votre Spa.

The Mattress Cover is an exclusive update for the Pure Spa. The Spa cover, 
normally a protection and safety device, is now transformed in something 
more - a lounging spot where you can lay down and that can be assembled 
as you wish!

La Couverture pour Matelas est une option exclusive pour le Spa Pure. 
La Couverture, normalement un dispositif de protection et sécurité, est 
ici transformé en un matelas qui vous permet de vous allongez et dont la 
mise en place est très facile.

options
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saphir
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The Saphir Spas are one of our Premium ranges. With 
numerous options of personalization, this Spa is 
completely adaptable to you, your needs and desires. 
Considering that they can be all made in acrylic - 
shell and panels - these Spas can be painted with any 
colour or design you wish, and you may also choose a 
different jet configuration to each seat, providing you 
with your own Hydromassage Circuit.

saphir 
spas

Les modèles Saphir font partie de l´une de nos 
gammes Premium. Avec de diverses options, ce Spa 
est complètement personnalisable à vos besoins et 
envies. Entièrement fabriqués en acrylique - coque et 
panneaux - ces Spas peuvent être peint et dessinés de la 
couleur design de votre choix. Vous pouvez aussi choisir 
les différentes combinaisons de jets pour chaque siège, 
permettant la conception d’un circuit d’ hydromassage 
personnalisé.
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Rubi
Dimensions | Dimensions 
2.40 x 2.30 x 0.80 m 

Nr. of Seats | Nº de Places 
5, 2 lounged / allongées 

Nr. of Jets | Nº de Jets 
72

Saphir V.1
Dimensions | Dimensions 
2.16 x 1.40 x 0.80m 

Nr. of Seats | Nº de Places 
2 lounged / allongées

Nr. of Jets | Nº de Jets 
34

Saphir V.2
Dimensions | Dimensions 
2.16 x 1.86 x 0.80m 

Nr. of Seats | Nº de Places 
3, 1 lounged / allongées

Nr. of Jets | Nº de Jets 
44

Saphir V.3
Dimensions | Dimensions 
2.16 x 1.86 x 0.80 m 

Nr. of Seats | Nº de Places 
4, 1 lounged / allongées

Nr. of Jets | Nº de Jets 
57



18

The Saphir Premium Range can be customised according to 
your needs and tastes. Choose the colours you like the most, 
the jets that best fit your needs, add some extras therapies and 
build your own Spa!

La Gamme Premium Saphir peut être personnalisée selon vos 
besoins et désirs. Choisissez les couleurs que vous aimez le plus, 
les jets qui correspondent le mieux à vos besoins et additionnez 
certains équipements supplémentaires pour faire de votre spa 
une pièce unique.

Thanks to IW’s exclusive painting technology 
- Coril® - the Saphir Spas shell and panels can 
be painted with any colour or design wished. 
Choose any colour(s) from the RAL Chart and 
design/drawings and we will fulfil all your 
aesthetical aspirations. IW can make your Dream Spa.

Grâce à notre technologie exclusive de peinture Coril® la coque et 
les panneaux des Spas Saphir peuvent être peints de la couleur et 
design désirés. Vous pouvez choisir les couleurs sur la Palette RAL. 
Intégrez aussi à vos Spa dessins, photos ou logos. Nous pouvons 
créer votre Spa idéal. 

Enjoy an innovative Chromotherapy technology with 
the Leds built-in your Spa Shell. 

Profitez d’une technologie de Chromothérapie 
innovatrice avec des Leds intégrées dans la 
coque du Spa.

InShell Leds

Cover | Couverture

Coril ®
Any colour for your Spa 
Toutes les couleurs pour votre Spa 

V-Jets
Choose from 11 jets combinations the ones that suit 
you best, and create a customised hydromassage 
circuit!

Choisissez parmi les 11 combinaisons différentes de jets celles 
que vous souhaitez afin de créer un circuit d’hydromassage 
personnalisé.

In order to maximize the efficiency and protect your Spa, any 
Saphir has a thermo-cover. You can customize this cover by 
choosing from 11 colours the one that you like the most.

Afin d´augmenter la performance et de préserver la température 
de votre Spa, Saphir possède une couverture thermique. 
Choisissez-la parmi les 11 couleurs disponibles.
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sensa
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Having in mind all the different aspirations IW offers 
a range of more traditional designed equipments - 
the Sensa Spas. The Sensa line is com-posed by set 
of Spas of traditional design that combined with 
all our unique ground-breaking characteristics 
transform them in one of a kind!

sensa 
spas Ayant à l’esprit les différentes aspirations de la clientèle, 

IW offre une gamme d’équipements et de design plus 
traditionnels: Sensa Spas. La ligne Sensa est composée 
d´un ensemble de Spas de design plus classique qui, 
associé à nos caractéristiques uniques et innovatrices 
transforment ces Spas en modèle différents et exclusifs.
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Ava
Dimensions | Dimensions 
2.06 x 1.50 x 0.80m 

Nr. of Seats | Nº de Places 
3

Nr. of Jets | Nº de Jets 
35

Modena
Dimensions | Dimensions 
2.06 x 1.92 x 0.87m 

Nr. of Seats | Nº de Places 
6

Nr. of Jets | Nº de Jets 
52

Slim
Dimensions | Dimensions 
2.14 x 2.14x 0.90m 

Nr. of Seats | Nº de Places 
6

Nr. of Jets | Nº de Jets 
52

Gaudi
Dimensions | Dimensions 
2.19 x 2.19 x 1.00m 

Nr. of Seats | Nº de Places 
6

Nr. of Jets | Nº de Jets 
73
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White
Blanche

Pearl
Perle 

Colour Options - Shell
Options de Couleurs - Coque

Colour Options - Panels
Options de Couleurs - Panneaux

Grey
Gris

Blue
Bleu

Standard Colour
Couleurs Standards

Standard Colour
Couleurs Standards

You have the possibility of choosing 
to have your Spa Sensa Shell in Coril® 
acrylic, and paint it in any colour(s) or 
design. This is an extra feature that will 
enhance the beauty of your Spa. 

Il est possible de choisir, pour votre Spa Sensa, 
une Coque en acrylique Coril® avec la peinture de 
votre choix. C’est une caractéristique qui permettra 
l´originalité de votre Spa. 

Turn your Sensa Spa into an exclusive equipment and choose 
Real Wood Panels to it! 

Habillez votre Spa Sensa de panneaux en bois et créer un Spa 
exclusif et original.

Sensa Spas are equipped with a Thermo-Cover, choose from 11 
colours the one that suits you best!

Les Spas Sensa sont équipés d´une Couverture thermique, à 
choisir parmi 11 couleurs différentes.

Coril®
Real Wood Panels - Ipê
Panneaux en Bois - Ipê

Cover 
Couverture

Gris-Marron 
Acajou

Grey
Gris
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element
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This redesigned range of Spas is the possibility of 
enjoying of comfort and relaxation in a simple and 
clean lined equipment. A set of Spas with standard 
features, but with all quality and uniqueness that 
distinguish the IW Spas. 

Cette gamme de Spas Revisitée offre la possibilité de 
profiter de confort et de détente avec un équipement 
possédant des lignes simples. Un modèle de spa aux 
caractéristiques standards tout en conservant la haute 
qualité et les spécificités des spas IW.

element 
spas
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Element 01
Dimensions | Dimensions 
1.86 x 1.25 x 0.75m 

Nr. of Seats | Nº de Places 
3

Nr. of Jets | Nº de Jets 
15

Centro
Dimensions | Dimensions 
1.70 x 1.70 x 0.83m 

Nr. of Seats | Nº de Places 
5

Nr. of Jets | Nº de Jets 
16

Element 02
Dimensions | Dimensions 
2.16 x 1.86 x 0.80m 

Nr. of Seats | Nº de Places 
6

Nr. of Jets | Nº de Jets 
30

Sublime
Dimensions | Dimensions 
2.10 x 2.10 x 0.90m 

Nr. of Seats | Nº de Places 
6

Nr. of Jets | Nº de Jets 
25

Colour Options - Cover
Options de Couleurs - Couverture

Colour Options - Panels
Options de Couleurs - Panneaux

Grey | Gris Grey | Gris

Brown | Brun Brown | Brun
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Having in mind the uniqueness of our painting 
technology Coril®, IW decided to challenge 
some artists to create Spas based on their 
artistic nfluences and experiences. This 
experience created the Art Spas. The Art On 
Spas range is the possibility of materializing 
on a Spa any artistic aspiration. The possibility 
of creating an unique Hand-Painted Spa 
inspired by your wishes, and enhancing your 
relaxation moments.

The Limit is your Imagination.

Ayant à l’esprit la liberté d’esthétisme de notre 
technologie de peinture Coril® nous avons 
décidé de lancer un défi à des artistes peintres en 
leur proposant de créer des Spas tout en laissant 
libre court à leurs influences et leurs expériences 
artistiques. De cette expérience ont été crées 
les modèles « Art On Spas ». La gamme « Art On 
Spas » permet de concrétiser toute aspiration 
artistique et de l´appliquer sur un Spa. Grace 
à cet art, vous avez donc la possibilité de créer 
un Spa unique peint à la main par un artiste 
inspiré par vos souhaits, et qui va optimiser vos 
moments de détente. 

La Limite est votre Imagination.
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Painted by Américo da Costa the Golden Spa is one example of IW’s Spas 
versatility. This Spa was inspired by the Greek Mythology, and lets us 
show you our ability to transform your Spa in what you need to complete 
your space.

Peint par Américo da Costa, le Golden Spa est un exemple de versatilité 
des produits IW. Ce Spa, inspiré de la Mythologie Grecque, démontre notre 
capacité à transformer votre Spa selon votre personnalité et espace.

The Pop Art Spa is a creation by Ana Dias, a Portuguese artist, born in 
1984. Dias opted for the creation of cold and intellectual images, and 
ambiguous symbols of the modern world, offering a reflection on the 
artistic language and forms.

Le Spa Pop Art est une creation de Ana Dias, une artiste Portugaise, né 
en 1984. Ana Dias, sous l’influence constante de la Pop Art, a choisit 
la création d’images froides et intellectuelles et symboles ambigu du 
monde moderne, nous offrant avec eux une réflexion sur le langage et 
les formes artistiques.
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plus
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Plus Spa with overflow is the perfect 
equipment for commercial use, a Spa 
with all customization possibilities 
and quality inherent to IW Spas. Ideal 
to equip your Hotel, Gym or Spa, it is 
possibleto choose any colour to paint it 
and even customize the Shell with your 
own professional Logo!

plus
 spas

Plus Spa est l’équipement parfait pour un 
usage professionnel et commercial. C´est 
un Spa qui offre toutes les possibilités de 
personnalisation inhérente aux Spas IW. 
Idéal pour équiper votre hôtel, salle de 
sport, camping ou Spa. Il est possible de 
choisir la couleur et même de personnaliser 
la coque avec votre logo professionnel
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Plus SPA and its technical 
equipment are completely 
customizable according to your 
space technical needs. You have 
the opportunity of acquiring only 
the elements that you need. 

Le Plus SPA et son équipement 
technique sont totalement 
personnalisables en fonction 
des besoins techniques de votre 
installation. Vous avez la possibilité 
d’acheter soit un spa complet 
et avec tous ces composants 
techniques, ou bien de ne choisir 
que quelques éléments. 

Paint your Plus 
Spa with any 
colour from the 
RAL Chart. 

Donnez de la 
couleur à votre Spa 
Plus en choisissant 
la teinte de la 
palette RAL. 

Choose between 
equipping your 
Spa with 24 or 38 
jets.

Choisissez entre 24 
ou 38 jets pour votre 
Spa

Chromotherapy 
without holes in 
the Shell 

Chromothérapie 
sans perforation de 
la Coque du Spa

Plus  24j
Diameter | Diamètre 
2.50m 

Nr. of Jets | Nº de Jets 
24

Plus  38j
Diameter | Diamètre 
2.50m 

Nr. of Jets | Nº de Jets 
38
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vita
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vita
Vita is a counter-current swimming pool, 
which allies in itself the benefits from physical 
exercise to the ones that occur from the warm 
water therapies.The Vita is a very versatile 
equipment, you may use it in any season of the 
year, or time of the day; practice different types 
of exercises at different intensity levels with 
the security. 

Vita est une piscine à contre-courant qui allie 
les avantages de l’exercice physique à ceux 
des thérapies d’eau chaude d’un spa. Le Vita 
est un équipement très versatile, vous pouvez 
l’utiliser en toute saison et pratiquer différents 
exercices avec des niveaux d’intensité 
variables. Le sol anti dérapant renforce la 
sécurité d’utilisation du Vita. C’est la solution 
parfaite pour allier la santé et le bien être. 
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Vita
Dimensions | Dimensions 
4.20 x 2.32m 

Depth | Profondeur 
1.20 or/ou 1.50

With two possible depths - 1.20 or 1.50 m - Vita is adaptable to 
You! Vita is also one of the deepest Swimming Spa in the world 
with an internal height of 1.50 m, giving you the opportunity of 
enjoying all its features fully.

Avec deux profondeurs disponibles - 1.20 ou 1.50 m - le Vita est 
adaptable suivant vos attentes. Il est un des plus profonds Spas 
de nage du marché avec une hauteur intérieur de 1.50 m tout 
en conservant les caractéristiques techniques de l’équipement.
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Choose between two Power Versions, the Eco and the Pro. If 
you wish for a more intense exercise opt for the Pro Version 
with 3 courant pumps; if you don’t need as much strength 
choose the Eco Version with 2 pumps!

Choisissez parmi deux Versions de Puissance : Eco ou Pro. 
Si vous désirez une puissance intense pour vos exercices  la 
Version Pro avec ses 3 pompes de massage sera idéale; pour 
relaxer plus en douceur la Version Eco avec 2 pompes est 
préférable. 

Turn your Vita in a place where you can practice multiple 
aquatic exercises. Equip it with our Exercise Kits and be able 
to practice aquajoguing, rowing, strength exercices and much 
more than swimming! 

Donnez à votre Vita un côté sportif en l´équipant de nos Kits 
d’ Exercices et vous pourrez pratiquer votre exercice quotidien 
comme l´aquajogging . Le Vita vous apportera beaucoup plus 
qu’une simple surface de natation, il pourra allier la détente à 
l´activité sportive. 

One of the features that distinguish a Vita from regular 
Swimming Pools is their possibility to be portable. With a self-
sup-porting structure, panels and integrated technical room, 
this equipment can easily be changed of place, without no 
construction work.

Ce qui différencie le Spa Vita d´une piscine est sa caractéristique 
portable. Avec une structure autosupportée, panneaux et un 
local technique intégré, l’équipement peut être facilement 
changé de place, sans travaux de construction.

Power | Puissance
Eco | Pro

Portable or Built-In
Portable ou Encastré

Exercise Kit
Kit d’Exercice
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SEATS   PLACES

BLOWER  

FILTER   FILTRE

TECHNICAL SPECIFICATIONS    SPECIFICATIONS TECHNIQUES

LENGTH   LONGUEUR

OZONE

LIGHT   PROJECTEUR

NET WEIGHT   POIDS

CURRENT PUMP   
POMPE DE COURRANT

FILTER AND MASSAGE PUMP
POMPE DE FILTRAGE ET MASSAGE

WEIGHT W/ WATER   
POIDS AVEC EAU

VOLUME

WIDTH   LARGEUR

HEIGHT   HAUTER

CAPACITY   CAPACITÉ

EQUIPMENT SPECIFICATIONS     
SPÉCIFICATIONS DE L’ÉQUIPMENT

ELECTRICAL SPECIFICATIONS 
SPÉCIFICATIONS ÉLECTRIQUES

VOLTAGE   TENSION

CONSUMPTION   CONSOMATION

FREQUENCY   FRÉQUENCE

AMPERAGE  

2.16 m 2.16 m 2.16 m 2.14 m 2.19 m 1.86 m 2.16 m

1.86 m 1.86 m 2.14 m 1.92 m 2.19 m 1.25 m 1.86 m 2.32 m

2,16 m3 3,35 m3 4,2 m3 2,4 m3 3,2 m3 3,2 m3 4,97 m3 2.6 m3 4,6 m3 3,5 m3 4,8 m3 1,75 m3 3,2 m3 2,4 m3 3,5 m3 6,25 m3 15,1 m3

2 3 - 5 4 - 6 2 3 4 5 3 6 6 6 3 6 5 5 7 -

1 (1.1)m2 1 (1.1)m2 2 (1.1)m2 1 (5.5)m2 1 (5.5)m2 1 (5.5)m2 2 (5.5)m2 1 (5.5)m2 1 (5.5)m2 1 (5.5)m2 1 (5.5)m2 1 (1.1)m2 1 (1.1)m2 1 (1.1)m2 1 (1.1)m2 3 x 5.5 m2

- - - - - - - - - - - - - - -
(5HP)

Option Option Option Option -

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 Option Option Option Option 2

Plus Technical Kit is optional, and sold separately.    Le Kit Technique du Spa Plus est optionel, et vendu séparément.All Spas are equipped with a flexible drain tube.   Tout son equipés avec un tube d'égout flexible.

12A 12A 12A 12A 12A 25A 25A 12A 12A 16A 25A 12A 12A 12A 12A 32A

SAPHIR V.1PURE I PURE II PURE III SAPHIR V.2 SAPHIR V.3 RUBI SLIM AVA MODENA GAUDI ELEMENT 01 ELEMENT 02 CENTRO SUBLIME PLUS VITA



37

SEATS   PLACES

BLOWER  

FILTER   FILTRE

TECHNICAL SPECIFICATIONS    SPECIFICATIONS TECHNIQUES

LENGTH   LONGUEUR

OZONE

LIGHT   PROJECTEUR

NET WEIGHT   POIDS

CURRENT PUMP   
POMPE DE COURRANT

FILTER AND MASSAGE PUMP
POMPE DE FILTRAGE ET MASSAGE

WEIGHT W/ WATER   
POIDS AVEC EAU

VOLUME

WIDTH   LARGEUR

HEIGHT   HAUTER

CAPACITY   CAPACITÉ

EQUIPMENT SPECIFICATIONS     
SPÉCIFICATIONS DE L’ÉQUIPMENT

ELECTRICAL SPECIFICATIONS 
SPÉCIFICATIONS ÉLECTRIQUES

VOLTAGE   TENSION

CONSUMPTION   CONSOMATION

FREQUENCY   FRÉQUENCE

AMPERAGE  

2.16 m 2.16 m 2.16 m 2.14 m 2.19 m 1.86 m 2.16 m

1.86 m 1.86 m 2.14 m 1.92 m 2.19 m 1.25 m 1.86 m 2.32 m

2,16 m3 3,35 m3 4,2 m3 2,4 m3 3,2 m3 3,2 m3 4,97 m3 2.6 m3 4,6 m3 3,5 m3 4,8 m3 1,75 m3 3,2 m3 2,4 m3 3,5 m3 6,25 m3 15,1 m3

2 3 - 5 4 - 6 2 3 4 5 3 6 6 6 3 6 5 5 7 -

1 (1.1)m2 1 (1.1)m2 2 (1.1)m2 1 (5.5)m2 1 (5.5)m2 1 (5.5)m2 2 (5.5)m2 1 (5.5)m2 1 (5.5)m2 1 (5.5)m2 1 (5.5)m2 1 (1.1)m2 1 (1.1)m2 1 (1.1)m2 1 (1.1)m2 3 x 5.5 m2

- - - - - - - - - - - - - - -
(5HP)

Option Option Option Option -

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 Option Option Option Option 2

Plus Technical Kit is optional, and sold separately.    Le Kit Technique du Spa Plus est optionel, et vendu séparément.All Spas are equipped with a flexible drain tube.   Tout son equipés avec un tube d'égout flexible.

12A 12A 12A 12A 12A 25A 25A 12A 12A 16A 25A 12A 12A 12A 12A 32A

SAPHIR V.1PURE I PURE II PURE III SAPHIR V.2 SAPHIR V.3 RUBI SLIM AVA MODENA GAUDI ELEMENT 01 ELEMENT 02 CENTRO SUBLIME PLUS VITA
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saunas
2014
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nest
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As the result of a process of recreation of the saunas’ ancestry, 
“Nest” is an innovating idea which combines the details of cork 
with the ones of cedar wood, resulting in a perfect symbiosis of 
tradition and contemporaneity. The light, discreet and elegant, 
accentuates textures and the minimal design. Owner of an 
enormous visual versatility, with the resource to serigraphic 
printing techniques it is possible to customize each unit 
according to the client’ esthetical standards, “Nest” is easily and 
quickly assembled. With “Nest”, a new concept is born within the 
Saunas universe. In the present, we conceive the future. 

À la suite d’un processus de recréation de l´origine des saunas, 
“Nest” est une idée innovante qui combine les attributs du liège 
avec celles du bois de cèdre créant une symbiose parfaite entre 
tradition et contemporanéité. La lumière, discrète et élégante, 
accentue les textures et le design minimaliste. Avec une grande 
polyvalence visuelle, ainsi que le recours à des techniques 
d’impression en sérigraphie, il est possible de personnaliser 
chaque unité selon les normes esthétiques du client; “Nest”, 
un nouveau concept créé dans l’univers des Saunas. Dans le 
présent, nous concevons l’avenir

The first Cork Sauna
Le premier Sauna en liège
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Made in Cork
Wooden Door-Handle 
Exclusive Model
Developed in Europe

v.1 v.2

v.4 v.5

v.3

Fait en Liège 
Poignée de Porte en Bois 
Modèle Exclusif 
Développé en Europe

V.1		  V.2		  V.3		  V.4		  V.5

1.30 x 1.30 	 1.50 x 1.50 	 1.90 x 1.50 	 1.90 x 1.90 	 1.90 x 2.50
4.5		  4.5		  6.0		  9.0		  9.0

Dimension
Heater | Chauffage (kW)
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boreal
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The Boreal Saunas are a range of saunas of traditional 
construction and design. Built in Nordic Fir, these are 
the perfect space to enjoy this relaxation therapy.

Sauna boreal

Options

Les Saunas Boreal sont une gamme de Saunas de 
design et construction traditionnels. Construit en 
Sapin Nordique, ils forment un espace idéal pour une 
thérapie de détente.
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V.1		  V.2		  V.3		  V.4		  V.5

1.20 x 1.20 	 1.50 x 1.50 	 1.20 x 1.90 	 1.50 x 1.90 	 1.90 x 1.90	
3.0 		  4.5 		  4.5 		  6.0 		  9.0

Dimensions  
Heater | Chauffage (kW)

v.1 v.2

v.4

v.3

v.5
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gem deluxe
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S		  M		  XL	

1.50 x 1.50 	 1.50 x 2.00 	 2.00 x 2.00
4.5 		  6.0 		  9.0

Dimensions  (m – A x B)
Heater | Chauffage (kW)

Gem Deluxe     S Gem Deluxe    M Gem Deluxe     XL

Options
Heaters | Chauffage
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anatolia
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anatolia
coril relax
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The panels conceived in flat surfaces, with 
curved seats in acrylic that reveal two 
lines of light generating a calm ambiance 
appropriate for relaxing. As an alternative 
to the acrylic seats, select the straight lines 
of a bench in Solid Surface. The interior 
dimensions, 1.20 x 1.20m, allow for a 
limitless modulation. The door and panel 
structure is completely built in polished 
stainless steel and laminated tempered 
glass, accentuating the reflexes and 
granting a perfect balance of the shapes. 
Manufactured to satisfy the demands 
of a public in constant change, it can be 
built-in or portable; placed outdoors – it 
is completely watertight -, or indoors – 
covered with steel panels.

Les panneaux sont conçus en surfaces 
planes, avec des sièges en acrylique qui 
révèlent deux lignes de lumière. Celles-ci 
créent une ambiance calme et appropriée 
pour se détendre. Comme alternative 
aux sièges acryliques, vous pouvez 
sélectionner les lignes droites d’un banc à 
Solid Surface. Les dimensions intérieures, 
1.20 x 1.20m, permettent une modulation 
infinie. La porte et la structure du panneau 
sont construites en acier inoxydable poli 
et en verre feuilleté trempé. Fabriqué pour 
satisfaire des demandes d’un public en 
constante évolution, “Anatolia” peut être 
encastré ou portable et placé en plein 
air,  puisqu´il est totalement étanche à 
l’eau, ou encore à l’intérieur recouvert de 
panneaux en acier.

anatolia
coril relax
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anatolia
coril deluxe
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anatolia
coril deluxe

The new IW Hamman Cabins are the perfect space to 
enjoy moments of well-being and for the relief of the 
daily tension. With a modern and slick design these 
cabins are completely fabricated in acrylic – turning 
available the choice of any colour to paint its walls 
and ceiling (Coril®) – and are complemented by the 
straight lines of a bench in Solid Surface. 

Les nouvelles cabines de Hammam Anatolia sont votre 
espace idéal pour profiter des moments de bien-être 
et de détente. Avec un design moderne et simple ces 
cabines sont totalement fabriquées en acrylique. 
Choisissez la couleur de votre choix parmi la gama 
Coril® et complétez le design avec les lignes droites du 
banc Solid Surface.
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Made in Acrylic
Any Colour - Coril®
Various Options
Exclusive Design
Developed in Europe

Fait en Acrylique
Toutes Couleurs Coril®
Diverses Options
Design Exclusif
Développé en Europe

Options
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Options

Shower  •  InShell Leds Chromotherapy  •  Curved Acrylic Seat  •  Straight Lined Seat
Douche  •  Chromothéraoie InShell Leds  •  Siège Acrylique Courbé  •  Siége Lignes Droites

Over the years IW has been working towards innovation. 
The most exclusive IW’s technology is  Coril® . With this 
painting technology IW can grant customers the any 
colour, or colours, from the RAL Chart.

Anatolia     1

1.30 x 1.25 m

1.90 x 1.30 m 1.90 x 1.90 m 1.90 x 2.50 m

1.90 x 1.25 m 2.50 x 1.25 m

Anatolia     1.1

Anatolia     2

Anatolia     2.2 Anatolia     3.3

Anatolia     3

Au cours des années, IW a travaillé sur l’innovation. 
Notre technologie exclusive Coril® permet à nos 
clients de peindre leur Hammam avec la couleur de 
leur choix, du nuancier de référence RAL.
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duocomb
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Two of the latest products IW entwined into one. Suitable 
for tight spaces and visually unpolluted environments. 
Harmony between the cork, cedar wood, acrylic and 
aluminum lacquered. Integration of almost infinite 
colours according to customer’s requests. The quality of 
materials and technology, constant in the various product 
ranges IW. 

Constitués de deux des derniers produits IW intégrés 
en un seul, ce modèle est adapté aux petits espaces 
et aux environnements visuellement non pollués. 
L’harmonie entre le liège, le bois de cèdre, l’acrylique 
et l´aluminium laqué est parfaite. Il est possible 
d´intégrer toute sorte de couleurs aux souhaits des 
clients. La qualité des matériaux et de la technologie 
est toujours présente dans toutes les différentes 
gammes des produits IW.

Dimensions (m): 
2.57 x 1.30 x 2.10
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Shower and Mixer  •  InShell Leds Chromotherapy  •  Bluetooth Audio System with fixed speakers
Douche et Mitigeur  •  Leds Chromothérapie  •  Systéme Audio Bluetooth avec colonnes fixes

Options
Steam Generators   |   Générateur de Vapeur



info@paroth.pt
22 745 82 97 PT

964 231 925 PT

964 231 926 FR

22 080 56 97

(+351) 234 028 264 PT

info@intelligentwater.pt 
www.intelligentwater.pt
Aveiro, Portugal

FAX
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